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3AMETKHN O CEMAHTHUKE OCHOB IIPE3EHCA U AOPUCTA B «PUI'BEJIE»
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B npeBHEMHAUNCKOM fA3bIKE CYyIIECTBYET BECh-
Ma pa3BeTBIEHHAs, MOP(POIOTUUECKHU CIOKHASL
crcTeMa BpeMeH: Mpe3eHe, UMIep(heKT, aOpHCT, Tep-
¢exT, mockBamMneppexT, GyTypyM, KOHAUIIHOHA-
nuc. I3BeCTHO AeCsTh KJIACCOB IIPE3eHCa, CEMb — a0-
pucrta. Mopdoorust BpeMeHHBIX OCHOB PACCMOTPEHA
BecbMa mosipoOHo [1], [6], [12]. OgHako mpoTUBONO-
CTaBJICHUE PA3JIMIHBIX BPEMEH C TOYKH 3PCHUS HX
(hyHKIIHHE ocTaeTcs BO MHOTOM HesICHBIM. B wacT-
HOCTHU, TPYAHO OXapaKTEPU30BATh PAZHUILY MEKIY
UMIEPPEKTOM M A0OPUCTOM, & TAKKE TPE3CHTHBIM
U a0PUCTHBIM HHBIOHKTHBOM'.

[To muenuto b. JlensOproka, umnepdext 060-
3Ha4Ya1 MU(OIOTUUECKHUE COOBITHS, CBEPIIABIINECS
JIABHO, & AOPHCT — COOBITHUSI, aKTyaJIbHBIC JIJIS1 HACTO-
stiero’. OTaaneHHbIil UMIIEpGEKT MOKHO BUIETH,
K IPUMEPY, B TAKOM KOHTEKCTE:

(1) indrasya diitir isitd carami mahd ichanti panayo
nidhin vah )

atiskado bhiydsd tan na avat tatha rasaya ataram
payamsi (RV? X 108:2)

‘Uny 51, xak mocmanauna MHAps, Uirymas Bamm Be-
JIMKHUE COKpOBHUIIA, O ITann®. 13 CTpaxa, 4TO €€ NepeupbIr-
HYT, moMoriia ona (Paca) HaMm B 9TOM, Tak mepenuia s 1mo-
TOKHY MOJIOKA’.
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B crienyromem KOHTEKCTe COOBITHE CBA3AHO C Ha-
CTOSIIUM BPEMCHEM!

(2) na vartave prasavah sargaktah kimyur vipro nadyo
Johaviti (RV 111 33:4)

‘He moBepHyTb NOTOK, cTpeMsuiics co crpyeit! Uro,
JKenasi, 30BeT peKH Kpen?’.

OTBeET Ha 3TOT BOIPOC B:

(2a) avasyur ahve kusikasya sanuh (RV 111 33:5)
‘TTomomwm »xemasi, BO33Bax s, CbIH Kymmkn'.

B nannOM ciydae riaronpHasi hopma yKa3biBa-
€T Ha HEMOCPEJACTBEHHOE MPEIIEeCTBOBAHUE JICH-
CTBHUSI MOMEHTY pedu. DTO 1 BbIpakaeT aopuct. llo-
ATOMY MHOT'HE YUCHBIC OIHUCBHIBAIOT CHCTEMY BPEMEH
B BEIMYECKOM CAHCKPHUTE C MOMOIIBIO OTpeese-
Huti [ Paiixen6axa [13]. JIroOoe coObITHE MTpeicTaB-
nsget Tpu 6a3oBble Toukn: E — event, Bpems camoro
cobbITHs, S — speech, MomeHT peun, R — reference,
TOuKa peepeHIInH, 10 OTHOIIEHUIO K KOTOPOH
ompenenseTcs U BpeMs coObITHs. BpeMst 3Tux To-
uek 00o3HauaeTcs Kak t, t., t.. Beenenue nonsrus
«TOYKa peepeHITHI» ITOMOTaeT MPOSICHUTH 0COOCH-
HOCTH psijia BpeMeH. Hanpumep, rurrockBaMnepQexT
B €BPONCHCKHUX A3BIKAX MOXHO MPEACTABUTDH TakK:
tg =t =t cOoOBITHE B MPOLIEAIIEM BPEMEHU,
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paHbliie KOTOPOTO MTPOUCXOAUT 0003HAUEHHOE TLTIO-
cKBaMIiep(peKToM cOOBITHE, U SBISETCS] TOUKOH pe-
¢depennun. Aurnuiickuii Past Mmoxer ObITH onpene-
JieH Kak t,— t., t,, a Perfect —t, t, — t, [13: 10-11].

Hepenxo ¢popmbl mMmiepdeKTa 1 a0prcTa, a TaKKe
IMPE3CHTHOI'O U A0OPUCTHOI'O MHBIOHKTUBA BCTPEYAIOT-
C41 B OJHOM I'MMHC. Z[J'IH TOI'0 YTOOBI ONpCaACINTDb pa3-
HUIY MCKAY HUMU, IPUXOOUTCA 06pamaTLc51 K KOH-
TEKCTy en masse. He Bcerga Bequyeckrne ruMHBI
MNpeACTaBIAIOT CBA3HBIC, ITOCICA0BATCIBHBIC pac-
CKa3bl; IOPOI OHU ACIATCSA Ha PparMeHTHI, TTOBE-
CTBYIOIIHEC O PA3HBIX ACAHUAX U cBoiicTBax O0OXKe-
CTBa — I'eposi TUMHaA. Ho HHOrJa nocjacaoBaTciIbHOC
[I0OBECTBOBAHUE B HUX I103BOISIET YTOUYHUTH 3HAYeE-
HUE TJaroJbHBIX BPEMEH. 3aclyKUBAET BHUMAHUS
CJIeIY IO TUMH:

3) kim ad Lfld,si vrtrahan maghavan manyumattamah
dtraha danum atirah (RV V1 30:7)

‘CaMblii M THI THEBHBIHM, O BEJIUKOAYIIHBIH yOouiina
Bputpsi? Toraa Tei paszrpomiut Jlany’ (ummepdexT)

(3a) etad ghéd uta viriyam indra cakartha paumsiyam
striyam durhanayvuvam vadhir duhitaram divah (RV 1V 30:8)

‘Utak, Tl TOABUT COBEPLINI FepordecKuii (mepdexr),
KOTJIa J)KEHIIMHY pa3rHEeBAaHHYIO, 104b HeOa, yOu (aopuct
WHBIOHKTHBA)'.

ITocne sToro CICAYCT pdad maa € rjiarojlaMmu
B UHBIOHKTUBE:

(3b) divas cid gha duhitiram mahdn mahiyamanam
usasam indra sam pinak (RV 1V 30:9)

‘Ymac, noub HeOa, BEIUKHUE Jiesia TBOPSINYO, Thl, H-
npa, mopasui’

(I'paccman cuutaet, uTo pinak — 2 1. KOHBIOH-
ktuBa; K. Xodwmawn [7: 184] paccmarpuBaet 3Ty dop-
MY KaK HHBIOHKTHB).

(3¢) dposa dnasah sarat sampistad dha vipasi a ni yat sim
Sisnathad vi-sa (Ibid. 10)

‘“Viiac orbexaia B cTpaxe OT IeCTPOi MOBO3KH, KOTAa
ee 1nopasui ObIK’

(pe3eHc HHBIOHKTHBA).

(3d) etad asya anah Saye susampistam vipasi a sasara
sim paravatah (I1bid. 11)

‘OTa MOBO3Ka JICXKUT, COBCeM pa3buras B Bumaie. Ta
yOexana BIajb'.

B crenyromux magax Takke MPUCYTCTBYIOT
(dbopMBI HHBIOHKTHBA: pari sthah (aopucT, 12) ‘Te
OCTaHOBUI, prd mrkso (aopucrt, 13) ‘Tel pasopsar’,
sampinak (npesenc, 13) “Tel cniomai’, vadhih (ao-
puct, 18) ‘TeI pa3oun’, nayah (npeseunc, 19) ‘rui
Bexr’, Kpome toro, Xodman momaraet, 4To HHBIOH-
KTHBBI IPUCYTCTBYIOT B cTuxe 13 (vadhih ‘T pas-
omwr’ BMecTo avadhih, aopucrt), 16 (bhajat ‘omapuir’
BMecTO abhajat, umnepdekT). OueBUAHBIE UMIIEP-
(exter mpucyTcTBYIOT B cTHXaX 14 (avahan ‘cOpo-
cux’), 17 (aparayat ‘nanpasun, kunyn’), 20 (vy asyat
‘opocui’), 21 (asvapayat ‘ycumui’).

Taxum oOpa3oM, OYEBUIHO 3aBEPIICHHBIE JEHi-
CTBUS BBIPaXXCHBl U UMIEPPEKTOM, U A0OPUCTOM,

U TPE3CHTHBIM WHBIOHKTUBOM, U MEPPEKTOM.
[To muenuto K. Xodmana [7: 184], popmsbl npe3eHca
WHBIOHKTUBA 3KCILTUIUPYIOT COOBITHS, 0003HAYCH-
HbIE a0pUCTOM MHBIOHKTHBA. JTO B 00IIEeM crpa-
BeIMBO. Yepes rof mociie Bbixoaa KHUru XohmaHa
1. Kunapckuii npeiiok il TEpMHUH «PERYKIUS CO-
YUHUTEJbHOH CBsA3M» (conjunction reduction [9]):
HEOIPEENIEHHOE BpEeMs U HaKJIOHEHHUE TTPUCOETUH -
€TCsl K OIpPEeJIETICHHOMY, KOTOPOE YKa3bIBaeT Ha Bpe-
MEHHYI0 JIOKaJIU3aI[HMI0 HE TOJBKO CBOEH IJ1arojibHON
(hopMBI, HO U TTOCTeAyIOMUX. TakoBO, K IPUMEDY,
MPOUCXOXKICHUE HACTOAIIETO UCTOPUUECKOT'0 Bpe-
MeHU. UHBIOHKTHB Kak ¢opma, He HMEIoIas Bpe-
MEHHBIX ITOKa3aTelel, mpruoOpeTaeT To e 3Have-
HHE, YTO U MpouIeaniee BpeMs, MPUCYTCTBYIOIIEE
B KoHTeKcTe. [lanee XodMaH 3amMeqaeT, 4To IIIaroibl
B cT. 12-21 noBecTBy1OT 0 noaBurax UHApsL, B OT-
nuare ot cT. 8—11, Tae uBonucanuck Mudoorunye-
CKHe ClieHbl. B mepBoM cityuae, 10 MHEHUIO UCCIIe-
JIoBaTelIsl, yKa3aHHUe Ha TPOILIOe HE 00s13aTeIbHO.
Ho B muTuUpOBaHHBIX KOHTEKCTaX UMIEP(EKTHI
C aQyTMEHTOM BIIOJIHE PAaBHO3HAYHbI HHBIOHKTUBAM
Mpe3eHca: TPYIHO HAWTH pa3JIMuue BO BPEMEHHU
y bopm nayah w dsvapayat. Peub ckopee 0JKHA
HATH 00 MCYE3HOBEHUH CICIHAILHOTO 3HAYCHU S
HHBIOHKTHBA®, CITUAHUH ero ¢ mpeteputoM. OHaAKO
OCTaeTCsl BOIPOC O MPUUYMHAX BbIOOpA MPE3CHTHON
WJIU a0PUCTHOM (POPMBI.

Eciu BHUMaTENbHO NPUCMOTPETHCS K a0pHU-
CTaM B LIUTHPOBAHHOM I'MMHE, TO MOKHO YBHUJETb,
9TO OHU 0003HAYAIOT COOBITHUS, MTOJPa3yMeBaIO-
1€ PEe3KOe M3MEHEHHUE TTOJI0KEHU S BELIeh: «Ipe-
KpaTuiy, «yomn». IHBIMH CJI0BaMH, aOpPHUCT BBIpa-
’KaeT TO, YTO MOYKHO Ha3BaTh MOMEHTOM (pa30BOTO
riepexona uiw, 1o 0. C. CremaHoBy [4], «kkpuTHYE-
CKOM TOUKOW»: IIpEeKpaIieHue MPexXHEro MoJI0KEHU
JieJ1, HaCTYTIJICHUE HOBOTO.

Wuorna aopuct 0o003Ha4aeT 3aBEpIICHHOE JICH-
CTBHUE, UMTIEP(PEKT HE UMEET MOAOOHOTO 3HAYCHHSI.

(@) patati didyin naryasya bahvér ma te méano visvadriag
vi carit (RV VII 25:1)

‘na monetuT Oiaucraromas u3 pyk moryuero (Uuaper),
J1a HE YHIET IPOYb Pa3HOCTOPOHHSS MYAPOCTS .

(5) a yah somena jatharam dapiparta admandata maghava
madhvo andhasah )

yad tm mr.gaya hantave mahdavadhah sahasrabhrstim
usana vadham yamat (RV 'V 34:2)

‘Kto nanonusut (umnd.) upeBo CoMoii, Hacmax gaics
(umrd.) XMeJIeM TPaBbl, KOT/Ia UMEIOUIUNH MHOT'O OPYXKHS
Jaj (aop.) eMy MOJIHHMIO ThICSYENIC3BUITHYIO JUIsl yOulicTBa
JIbSIBOJIBCKUX 3BEepeit’.

AOpI/ICT MOXET 0003HAYaTh U MOBTOpAOLICCCA,
perynsipHoe neWictBue: dasthad devah prati dosam
(RV 1 35:10) ‘Oor BcTaBan exeBedyepHe’.

(6) asyd vo hi dvasa panto daksasa dhanam

yah surtsu sravo brhad drhad dadhé sivar na haryatah ||

sa vam yajnésu manavi indur janista rodasi

devo devr giristha dsredhan tam tuvisvani (RV 1X 98:8-9)
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‘U 3aTem cBOE MUIOCTHIO BaM, IMBIOIINE, MOTYUYYIO
cuily (1aeT), >KepTBOBATENIIM BEJIUKYIO CIaBy yCTaHABIIU-
BaeT, CIOBHO 30j10T0€ conHue. Ta kanius (CoMbl) 11 Bac,
0 o0a Mupa, poausack (= poxkaaeTcs) B KEPTBOIPHHOIIC-
HHUSX, O IPOCTPAHCTBA, 0 OOru, 0 OOTUHU, O KUTEIH rop,
TOro 0e301MuO0YHOrO (CIABIIIO) 5, C MOT'YUHUM 3BYKOM’.

B nanHOM cnyuyae aopHcT okazaycs OJHOPOJCH
npeseHcy dadhe, Toxe BbIpakaoueMy MOBTOPSI-
romeecs aercteue. Ho cienyeT noquepkHyTh, 4TO
Mpe3eHC BhIpa)kaeT Juisilieecs AcHCTBHE, a a0-
PHUCT — cOOBITHE, 3aBEPIICHHOE B TUIIMYHOM CUTY-
anuu. [lapannens 3ToMy HaXOOUTCS B ApEBHETpe-
YEeCKOM, TJIe U3BECTECH a0PUCT TUTUYHOW CHTYaIUH:

(7) 6mmot” &vnp €0€AN, TPOg daipova emTL pbixecOa,
téxa & ol péya mApo kVAicon (I1. XVI:98)

‘€CJIH YEJIOBEK TII02KCJIacT, 6y[[y‘II/I CMEPTHBIM, CpaXaTbCsa

¢ 00)kecTBOM, OBICTPO Ha HEro 0OpyHIuBaeTcs (00pyIIn-
JIOCB) BEJIMKOE HECYacThe .

TunmaHoe 00CTOSATEIHLCTBO MPEACTACT KakK 3a-
BEpIIEHHOE COOBITHE.

OIHUM U3 CPEJICTB BBIPAKEHUS TOYKU pedepeH-
WU SIBIsiCTCS Hapeune divé-dive ‘ocTosiHHo’. OHO
YKa3bIBa€T Ha TUIIUYHOC, IOBTOPACMOC ,Z[CI\/'ICTBI/IC
u yHOTpC6J'I$IeTC$I, KaK IIpaBuUJIo, BMECTE C IMTPE3CHCOM!

(8) tuvam tam agne amrtatva martan uttamé dadhasi
Sravase divé-dive (RV 131:7)

‘Tax TBI 5TOr0 CMEPTHOr0, ATHU B BBICLIEM OecCMEPTUH
K CJIaBe HAIPaBJISCIIE .

Takol Mpe3eHc MOXKET MPOTUBOCTOSATh A0PUCTY:

(9) nd ni misati surano divé-dive yad dsurasya jatharad
djayata (RV 111 29:14)

‘paZlOCTHBII HE CMBIKAET T7Ia3 JICHb 3a THEM, KOra po-
JIAJICSL U3 UpeBa ACypHI’.

AopucT 31ech 0003HaUaeT MOMEHT (a30BOTO
repexoza.

Bo3mokHO codeTanme Hapeuus U ¢ UMIEepPEeKToM:

(10) agnind rayim asnavat posam eva divé-dive yasasam
viravattamam (RV 1 1:3)

‘OH JIOCTHTAJI ¢ TOMOIIbI0O ATHH J€Hb 3a JHEM Oorar-
CTBa, MPOIBETAHUs OJECTSIIET0, CAMOI'0 MOT'yYero’.

B JAaHHOM cnyqae THUIINYHAaA CI/ITyaHI/IH OTHECCHA
K npouniomy. UMnepdekT BoipaxaeT CTaOUIbHOE
JIeHCTBHE.

OnHako BCTPETUIIOCH COUYETAHUE NAaHHOTO Ha-
peyrs ¥ ¢ aOPUCTOM (B HHBIOHKTHBE):

(11) divé-dive siriyo darsato bhiid vi sadmani urviya

sukratur dhat (RV VI 30:2)
‘JleHb 3a THEM COJIHLE BUJHBIM cTajo0. JJoOponeTenbHbIi
MIMPOKO PACHPOCTPAHIII CBOE KIIINIIE’.

AOpUCT, KaK U B IPUBEJICHHBIX BBIIIC IPUME-
pax, yKa3plBaeT HA MOMEHT JOCTHIKEHUS HOBOTO
cocTosiHus. bonee Toro, BO3MOXXHO, 3aBEpILICHUE
JUIMTEIBHOTO JEHCTBUS — €r0 OCHOBHOC 3HAYCHHE.

U B 3TOM (pyHKIIMM BETUYESCKHUI AOPHCT MOXKET OBITh
CONOCTABJIEH C TOMEPOBCKUM:

(12) "Avdpa prot €vveme Modo o, TOADTPOTOV, OG HOACL TOAAG,

TAAVYOM, €mel Tpoing iepov ntoriedpov énepoey (Od. 1:1-2)

‘O MyKe ckaxu, 0 My3a, MHOTOYMEJIOM, KOTOPBI MHO-
r'0 IPOCTPAHCTBOBAII TIOCIIE TOTO, KAK Pa3pyIIiI MOT'YUYIO
KpenocTs Tpon’.

AopHcT TAGVYON yKa3biBaeT Ha 3aBepIICHUE
JUTHTEIBHOTO EUCTBHSL.

[IpuBenem ere HECKOJIBKO A0PUCTOB C JaHHBIM
HapeyneM.

(13) carsanidhitam maghavanam ukhtiyam indram giro
brhatir abhi dnusata

vavrdhandam puruhiitam suvrktibhir amartyam jaramanam
divé-dive (RV 111 51:1)

‘O mpaBsmeM HapoOAaMH, MIEAPOM, 3aCIyKHBAIOIIEM
xBasbl MHApe XBaeOHbIe THMHBI BO3TTIACHIIN, O BO3BEIIU-
YEeHHOM, MHOTO XBaJUMOM, 0€CCMEpPTHOM, BOCIIEBAEMOM
JIeHb 3a THEM JOOPBIMH HECHSIMU .

(14) vamam adya savita vamam u $vo divée-dive vamam
asmabhya’ savih ) ) )

vamdsya hi ksayasya deva bhiirer ayd dhiyd vamabha jah
siyama (RV VI 71:6)

‘JTo6po, o CaBuTap, CEroaHs 1 3aBTpa JOOPO YKaXH, IEHb
3a JIHEM ThI HaM 100po (Co)TBOpHIL, J1a OyeM Mbl Oiaronaps
9TOH NECHE y4acCTHUKAMU J00pa’.

3}1601) AOPUCT TAKIKC UMCCT 3HAYCHUC 3aBCPIICH-
HOT'O Tn€puoga; OH MPOTUBOCTOUT OIITATUBY, BbIpa-
JKarouieMy HaMEpCHHC.

B »TOM TUMHE BCTpEUaroTCsl aOpUCTHI U 0e3 Ha-
peuns:

(15) savitd hiranydya bahii ayamsta (1)

‘CaBHTap 30JI0TYIO pYKY TIpocTep’.

(16) devdh savitd... pratidosam asthat (4)

‘bor CaBuTap Be4epoM MOAHSIICS .

(17) divé réhamsi aruhat prthivyd ariramat patdyat kéc
cid abhvam (5)

‘B BBICOTHI HEOEC YCTPEMUIICS, YCMUPHIT Ha 3eMJIE Jie-
TaIUH yxKac’.

OHu yKa3bIBalOT Ha 3aBEPIIEHNE COOBITHSL.

Hapeuwue dive-dive MoxeT BcTpedaThCsi © BMECTE
¢ nepdekTom:

(18) tavaham soma rdranarsakhya' indo diveé-dive |
purini babhro ni caranti mam dva paridhimr ati tam’ihi
(RV IX 107:19)

“Te6e s1, 0 Coma, JieHb 3a THEM B JAPykKOe MMOKJIOHSICS.
MHorue 371ble Iy XH MPecie YT MeHsl, 0 6arpobiii (Coma).
IIpoiinu uepes 31U NpenoHsl!’.

Ocobast pyHKIUS aopucTa — 0003HaYCHHUE MTpe-
IICCTBOBAHMS, IPUYEM COOBITHE, KOTOPOMY IIPEJI-
MMECTBYCT aOpPHUCT, BbIPAXKACTCA pA3JIUYHBIMHA BPC-
MEHAMU:

(19) siiras cid @ harito asyo riramad indrad a kas cid
bhayate taviyasah |

bhimasya visno jathdarad abhisvaso divé-dive sahuri
stann abadhita (RV X 92:8)
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‘ConHIre 3010THIX (KOHEH) yCIIOKOUIO; BCAKUMA UH-
JPY MOIIHEHIero 60U TCs, YpeBO TPO3HOTO ObIKA, KOTO-
poe MOXKeT 3apeBeTh. JIeHb 3a JHEeM OOEeJOHOCHBIH phIyal,
HECOKPYIINMBIi1.

(20) gam angaisd a hvayati darv angaisé dpavadhit
vasann aranyanam sayam dkruksad iti manyate (RV
X 146:4)

‘ToT UIMEHHO 30BET KOPOBY, KTO JIepeBo cpyomi. Be-
4epoM B JIECY HaXOSALIUNCS JyMaeT, 4YTO yiKe MO3BaIU
Ha MIOMOLIb .

Aopuct dpavadhit yka3pIBaeT Ha IPEIIECTBOBA-
HUE Tpe3eHcy hvayati, dkruksat — TMCKYpCUBHOMY
manyate.

(21) namasyanto diva a pr.stham asthuh pari dyavaprthivi
yanti sadyas (3)

‘TIpocnapnsoniue MOAONUTH K BEPIIMHE HeOa U UAYT
10 HeOy U 3eMJIe BMECTE C COTHLIEM .

3nech coObITHE, KOTOPOMY MPEAMIECTBYET a0-
PHUCT, OTHECCHO K HACTOAILICMY. OI[HaKO BO3MO>XKHO
IIPEAILIECTBOBAHUE U B IIPETEPUTE:

(22) visve devaso amadann dny tva. .. ||

Susnam piprum kityavam vrtram indra yadavadhir vi
purah sambharasya (RV 1 103:7-8)

‘Bce OOrM BOCXUTHIIUCH TOOOM, 0 MHpa, Koria Thl pas-
6un Iymny, ITunpy, Kyssy u Bputpy, kpenoctu Illam0apsr’.

Aopuct avadhis ‘Tel pa30mT’ BEIpaXKaeT COOBITHE,
0oJiee paHHEe 110 OTHOILCHUIO K amadann ‘OHU BOC-
XUTHUINCE .

Aopuct MmoxeT 0003HaYaTh U KOHCTATAIHIO (DaK-
Ta [10]:

(23) satrd bhavo vasupatir vasunam datre visva adhitha
krstih (RV 1V 17:6)

“Thl cTall (MMI1().) BEpXOBHBIM BJIaJIBIKON 100pa, BceM
HapoJaM YCTaHOBUJI (a0p.) UX JIOIIO’.

(24) ni avidhyad ilibisasya drlha vi Srnginam abhinac
chiisnam indrah |
..vajrena satrum avadhih prtanyum (RV 1 33:12)

‘Uuapa, pasrpomuit ykpemnenus Mnuducsr, Hlym-
HY paccek, MOJIHHEH Bpara Thl cpasui, o Uuapa’.

B nanHowm ciyyae onmno3unusi umnepdexra
abhinas n aopucta avadhih HeWTpanu3yeTcs.

Oitireiin Hansb [5] Tak OMUCHIBAET CUCTEMY Bpe-
MeH B BEJUYECKOM C UCTIOIb30BaHNEM Mojienu Paii-
xeH0axa: y HECOBEPIIEHHOTO MPOIIEANIEr0 MOMEHT
COOBITHSI BXOAUT BO BpeMs pedepenunn (t, < t,),
y NepPEKTUBHOTO — HA000POT (t, D t.), y HEHTpasb-
HOTO OHM HIEHTHYHBI (t, ® t_), y HCTOPUYECKOTO
HACTOALIETO ToUYKa peepeHIINN PEIIIECTBYET Bpe-
MeHH coObITHS. PazBuTue uaen Jans cum. B [8].

NmvmepdekT yka3piBaeT Ha BXOXKJICHHE BpeMe-
HM pedepeHnrn BO BpeMs coObiTus (t, < t,). Ao-
PHCT — Ha BXOXJICHHE BpEMEHH COOBITHSI B pedpepeH-
uManbHoe Bpems (t, D t.).

Hmeercst oqHaKO HEMaJIO KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX
acreKTyaJbHas ONIMO3ULHUS MEKIY AOPUCTOM U UM-

nepdekToM HeWTpaau3oBaHa, a pa3HHUIA TOUEK pe-
(epeHIIMHU HE HAIJIAIHA B TEKCTE.

Hmnepdekt MoxkKeT BhIpakaTh 3aBEpIICHHOE JICH-
CTBHE:

(25) pra vaksana abhinat parvatanam (RV 132:1)

‘OH paccek upecia rop’.

(26) asvyo varo abhavas tad indra srké yat tva pratyahan
deva ékah

djayo ga dajayah sira somam avasr.jah sartave sapta
sindhiin (RV 1 32:12)

“Thl cTalm KOHCKMM BOJIOCOM, KOT/Ia €IMHBII Oor yaa-
pua tebs o 3y0y. Tel moOeaua KOpoBy, repoii, COMY, BbI-
IyCTHJI A1t Oera ceMb IMOTOKOB’.

B 3TOM KOHTEKCTE HMEIOTCS YeThIpe UMIepdeKxTa
CO 3HAYCHUEM 3aKOHYCHHOTO COOBITUS: abhavas “Thl
ctair, prayahan ‘oH ynapui’, djayas ‘Tel moOeauT’,
dvadsr.jas ‘Tbl BBITYCTHIT .

(27) yah prthivim vyathamanam adrmhad yah parvatan
prakupitan aramnat| )

yo antariksam vimamé variyo yo dyam dastabhnat sa
Jjanasa indrah (RV 11 12:2)

‘KTo 3eMIIt0 IaTaryocs YKPEnil, KTO KOJICeOIIoH-
€csl TOPBI YCIIOKOHJI, KTO JaJieKoe MPOCTPAHCTBO, KTO HEOO
yKpenuin — Tot, noau, Uunpal’. ) )

(28) drnamsi cit paprathana sudasa indro gadhany
akrnpot suparal )

sardhantam simyum ucathasya navyah sapam sindhiinam
akrnod asastth (RV VII 18:5)

‘Pacrekaromuecs TOTOKH MHIpa COTBOPHII JJIsl BOWHOB
Cynpl, (IpeBpaTUB UX) B JIETKO IpoxoaumMble Opoxsl. Boc-
cragiiero [1[uMbr0 00peKk OH MPOKJISITHIO HOBEHIIICH TIECHH,
€r0 IIOHOCUTENBHBIE PEYH — IIEHE PEK .

(29) durad indram anayann a suténa tiro vaisantam ati
pd'nta(n ugram| )

pasadyumnasya vayatasya somat sutdad indro ’vrnita
vasisthan (RV VII 33:2)

‘U3naneka npuBenn OHU cBoero MHAPY ¢ MOMOLIBIO
BbDKATOro (COMBI), 3aI0OIHSIONIEr0 Py, K MOLUTHOMY IU-
Th10. BenkaTomy Cowme [lacesanpromubl BaitssTer mpeamoden
Wunpa nnems Bacumrxa’.

Kak BuauM, 3/1eCh UMEHHO UMIIEP(PEKTOM BbI-
PaXXCHBI COGLITI/IH, B 3aBCPHICHHOCTU KOTOPBIX
HE MMPUXOJUTCS COMHEBaThCs. COMHUTENHHO, YTOOBI
OHU MMpeACTaBaJiv 3/1€Ch KaK NJIUTCIIbHBIC.

NmnepdexT cBOWCTBEH Tak Ha3bIBAEMBIM MU-
(hosorudeckuM rumMHaM PUTBesbI, T/I€ peUb UIET
0 COTBOPEHUU MUpA:

(30) sahdsrasirsa purusah sahasraksah sahdsrapat |

sa bhitmim visvato vrtvaty atisthad dasan gulam (RV
X 90:1)

“TblcsiueronoBblil, ThicAYerIasblii, ThicsiueHoruit Iypy-
ma. OH, HOKPBIB 3€MJII0, IOAHUMAJ AECSATH MajbLEB’.

ITomoOHBIHN nMIIEpPEKT MOXKHO HA3BATH OOIIE-
(dakTH4YeCKMM: OH 0003Ha4YaeT coObITHE 0e3 yTOou-
HEHHS €T0 XapaKTePUCTUK (JTUTEIBHOCTh — HE-
JUTUTENIBHOCTD, 3aBEPIICHHOCTh — HE3aBEPIIICHHOCTB).

(31) kamas tad dgre sam avartatd dhi manaso rétah
prathamam yad asid |
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saté bandhum dsati nir avindan hrdi pratisya kavdyo
manisd (RV X 129:4)

‘B HavaJie BO3HUKIIO JIIOOOBHOE BIICYEHHE, KOTOPOE OBLIO
MEPBBIM CEMEHEM MBICITH. B cepale Haxoquimn Myaperst
C MOMOIIIbIO Pa3MBIIIICHUS CBSI3b CYIIEro C He-CYIINM’ .

[TepBrrit umriepdexT (sam avartata ddhi) pe3yib-
TaTUBEH, dsit U nis avindan — siBHO oOuiedakTrye-
CKHE.

Bpime mbl mutupoBanu ctux (29). I'umu 33 u3
mangajibl VII OTHOCUTCS K Tak Ha3bIBAEMBIM HCTO-
puueckum (kak u VII 18), roe pedys uaet o Outse
Nuapsl ¢ nemonoM 1llyuiHoi; mo MHEHUIO UCCIENO-
BaTesei, 3TO MaMsTh O BOiiHE, KOTOpYy1o Benu B UH-
JIOCTaHe Mnpuiiebip-apun. [1o100HO Mudooruye-
CKMM TMMHAaM, B HUX TIPe0o0IagatoT UMIIEPPEKTHI.
Ho xapakTepHO, 4TO HEKOTOPBIE 0CO00 BaXKHBIE CO-
OBITHS BEIpaXKeHBI a0pucToM. OH MOKET 0003HAYATh
Hayajo HOBOI'O MEpUOJA:

(32) ima u tva pasprdhanaso datra mandra giro devayantir
upa sthuh )

arvaci te pathya raya etu syama te sumatav indra sarman
(RV VII 18:3)

‘OTH BOCXBAJSIOIIKE, CTPEMSIIIHECS K OOTy IecHoIe-
HUsI, CONIEpHHUYast, K TeOe MpUOIH3HInCh’.

Jla mpuzet k HaM Tporma TBoero borarctaa! [la okaxem-
cs1 Mbl, 0 IHpa, B yOeKuIie TBoero 6aaropacnoiaoxenus!’

AopHUCT COOBITHUS, OTU3ZKOTO K HACTOAIIEMY:
~(33) ¢kam ca yo vimsatim ca Sravasya vaikarndyor janan
ra ja ny dstah

dasmo na sadman ni Sisati barhih siarah sargam akrnod
indra esam (RV VII 18:11)

‘JIBaanaTh OJHOTO YeI0BEeKa U3 00CUX ceMeil TOTOMKOB
BukapHBI Haph OT JKaX /bl CIaBbl yHHUTOXKMI. Kak 3Hat0-
LU BEIIN HA KEPTBEHHOM MECTEe YHUUTOKAET OH uX. [ epoit
Wupapa coTBOPHIT ATOT MOTOK .

BripaxxeHHOE a0pUCTOM disfar NEHCTBUE HAXOIUT
MPOJOJKECHUE B OJIM3KOM IO 3HAUYCHUIO MPE3CHCE
Sisati, Torna Kak uMInepeKT akrnot He Tak aKTyaJleH
B HACTOSIIEE BPEMSL.

OcHoBHOe 3HaueHne nMnepdexra — odmedaxT-
YyecKoe JAeHCTBHE, a0pUCTa — aKTYyaJIbHOE JIEHCTBHE.
Ucnons3ys Tepmunonoruto I. Paitxenb6axa, MOXx-
HO CKa3aTh, YTO B a0PUCTE 0COO0 BBIPaXKEHA TOU-
ka pedepenunn. Takum oObpa3om, BeAUHCKUIT Ta-
roJ1 ISMOHCTPUPYET 3TAll Pa3BUTHSI ACHEKTyaTIbHOMN
CHCTEMBI, KOT/Ia OHA TIEPEXOJIUT B TEMIIOPAIBbHYIO
[2], [3], [11], [14]. O6 »ToM 1LIIa pedb B HAIINX MPEJ-
HIECTBYIOIIUX padoTax.
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! IHBIOHKTHB — 0c00ast MOP(HOIOrHYECKasi KATETOPHs BEIHUYESCKOI0 A3bIKa, MOYTH HCYC3HYBILAS B JITHYESCKOM M KJIac-
CHYECKOM CAaHCKpUTE: IIarojbHast popMa ¢ BTOpUYHBIMU OKOHUAHUSIMH, Oe3 ayrmenTa: bhdrati ‘oH Hecet’ (TIpe3eHc) —
dabharat ‘on Hec’ (mmmepdexr) — bhdrat ‘on nHecet / Hec / Hec Ob1° (MHBIOHKTHB). OH 00pa3yeTcs TaKke OT a0pUCTa
U [UTIOCKBaMIIEP(EKTa ITyTEM OTCEYEHHs ayTMEHTa: dricat ‘OH OCTaBUJI’ — ricdt. IHBIOHKTUB MOKET YNOTPEOIATHCSA
B MOJIaJIbHOM 3Ha4€HHH, OCOOCHHO YacTO C 3alpETUTENILHON YacTuleit ma (ma bhet ‘mycTh HE yaapuT’; B TaKoil
KOHCTPYKIIMH HHBIOHKTHB COXPAHWIICS B TO3HEHIIEM S3bIKE) M B 3HAYEHHUH IIPOLIEAIIETO BpEeMeHH [7].

Delbriick B. Altindische Tempuslehre. Halle, 1876; Delbriick B. Vergleichende Syntax der indogermanischen
Spachen. Strasburg, 1897.

RV — Pursena. Tekcr mutupyercs mo m3panuio: Rig Veda: A metrically restored text / Ed. B. A. van Nooten and
G. B. Holland. Cambridge MA, 1994 (Harvard Oriental series, v. 50). IlepeBon cBepen mo: Geldner K. Der Rig-
Veda: Aus dem Sanskrit ins Deutsche tiberzetzt. Cambridge (MA), 1951-1955. Bd. I-1V (Harvard Oriental studies.
v. 33-36) u mo cnosapro: Grassmann H. Das Worterbuch zum Rig-Veda. Leipzig, 1936.

Pani, MH. 4. panayah — 1eMOHBI, CKPBIBAIOIIIE COKPOBHIIA OT OOTOB.

B xomniie coeit Mmonorpaduu K. Xodman onpeaesnsier 310 3HAYCHNUE TOYHO: HHBIOHKTHB MIEPEIacT BOCIIOMUHAHUEC
(Erwdhnung) o cobsrtuu [7: 279]. DTa BHoNHE HEONpeIeNeHHasi CEMaHTHKA, COOTBETCTBYIOMIAsS HEOPEICICHHO-
CTH ero MOp(OIIOTuH, IIPeodpa3yeTcs B pa3InyHbIe BpEMEHa U MOJYChI — I10 KOHTEKCTY.

IenbHep nepeBoaut ‘sich nahen’, To ecTh nMpe3eHCOM.
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NOTES ON THE MEANING OF PRESENT AND AORIST STEMS IN THE RIG VEDA

Abstract. The paper examines the system of aspects and tenses in the Rig Veda, focusing particularly on the stems
of the present (both imperfect and injunctive) and the aorist. A complex issue arises in defining their meanings and
functions. The concept of confined versus unconfined action does not always adequately capture the present-aorist
opposition, as present forms can sometimes refer to events that were completed in the past. The author introduces the
category of “point of reference”, as articulated by Hans Reichenbach, to clarify this distinction. The aorist tense stands
out from other tenses by emphasizing this reference point. Overall, the Vedic verb captures the stage of the evolution
of the aspectual system into a temporal one: the imperfect denotes events from a distant mythological past (which may
be completed), while the aorist refers to more recent events or those that precede others. In this sense, the Vedic verb
shares similarities with tense forms in European languages, as described by Harald Weinrich, where a contrast is drawn
between foreground tenses (French passé simple) and background tenses (French imparfait). This comparison aids in
understanding the development of aspect and time categories across different world languages.
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